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Maciej Nowak este din 1983 critic de teatru i animator al vietii culturale poloneze.
De formatie istoric de arta, a infiintat si redactat saptamanalul Goniec Teatralny
(1990-1992), mensualul Ruch Teatralny (1993—-2005) si portalul e-teatr.pl/ (din 2003). Intre
1997 si 2000, a fost seful departamentului de cultura al cotidianului Gazeta Wyborcza, iar
intre 2000 si 2006 — directorul general si artistic al Teatrului Wybrzeze din Gdansk. In
2003 a creat Institutul Teatral ,,Zbigniew Raszewski“ din Vargovia, organism non-profit
sustinut de Ministerul Culturii gi Patrimoniului National din Polonia, dedicat memoriei,
actualitatii, cercetarii si educatiei in domeniul artelor spectacolului.

Ce se gtie mai putin despre Maciej Nowak? Este de 15 ani si un pasionat critic
de arta... culinara.

Interviul ce urmeaza reprezinta, admit, o pledoarie pro domo, insa ,pentru o casa“
care nu exista inca. Daca ar exista, ea s-ar numi cu necesitate gi fara emfaza Centrul
National de Documentare Teatrala si ar da sens unei vieti artistice remarcabile, dar,
din pacate, extrem de volatile. Oamenii de teatru cehi sau unguri au astfel de repere
de céteva decenii, polonezii doar de putina vreme. Atat de putina, incét frizeaza mira-
colul, dupa cum bine o spune gi directorul institutiei in cauza. lata de ce ni s-a parut
absolut vital s&-1 descoasemn pe domnul Maciej Nowak pentru a intelege mai bine cum
se face ca la altii se vrea gi se poate, pe cand la noi (pana acum) inca nu.

Andreea Dumitru: Domnule Nowak, nu e intdmplator ca interviul nostru are
loc imediat dupad spectacolul Calatorie la Buenos Aires. Monodrama surorilor
Muskata e povestea unei femei in varsta care isi pierde, lent si ireversibil, memoria.
Va ocupati de cétiva ani de buna administrare a memoriei teatrului polonez ca
director al Institutului ,Zbigniew Raszewski“ din Varsovia. Era intr-adevar urgenta,
in Polonia anului 2003, infiintarea acestui organism?
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Maciej Nowak: Consider ca a fost o obligatie. Pretextul ne-a fost oferit de
situatia foarte dificila in care se afla Asociatia Oamenilor de Teatru Polonezi, care
s-a ocupat de-a lungul timpului si de arhivarea materialelor teatrale. Faptul ca alte
tari — in care teatrul nu a avut o pozitie la fel de puternic consolidata si nu a jucat
un rol atat de Tnsemnat ca in Polonia — aveau un institut de teatru, in vreme ce noi
nu, era o rugine. Practic, am profitat de situatia Asociatiei ca sa ne platim aceasta
datorie fata de teatrul polonez.

In uma cu sase sau sapte ani, un grup de oameni de teatru (istorici, critici, dar
si creatori) din care faceam si eu parte, s-a intalnit cu ministrul Culturii pentru a discuta
problema infiintarii Institutului de Teatru, dar atunci nimeni n-a crezut ca acest lucru va
fi posibil. Toata lumea spunea: nu traim in vremuri care sa ne permita deschiderea
unei institutii bugetare pentru cultura, traim in vremurile inchiderii acestor institutii. La
noi exista insa o zicala: daca ne baga la zdup, Tnseamna ca trebuie sa si iesim de
acolo. Cu alte cuvinte, daca problema a aparut, inseamna ca trebuia rezolvata.

Functionam deja de cinci ani si cel mai important este faptul ca inlesnim cola-
borarea dintre critici, cercetatori si creatori. Am incercat de la bun inceput sa eli-
minam bariera ridicata de-a lungul anilor: de o parte, teoreticienii, de cealalta,
practicienii. Teatrul este preocuparea noastra comuna. Avem o importanta sectie
de documentare, sectie care furnizeaza si informatia electronica pentru portalul
www.e-teatr.pl. Dispunem de cea mai mare biblioteca teatrala din Polonia. Am
amenajat in acest spatiu un perete ntreg cu rafturi pentru cele peste 10.000 de
piese de teatru disponibile, astfel incat regizorii le pot consulta la fata locului, fara
a mai cauta in figiere, cataloage. Avem insa si o librarie, unica in tara, unde se
gasesc toate editiile si publicatile nationale de specialitate. In plus, Institutul mai
are o cafenea, frecventata de oamenii de teatru.

In momentul de fata, terminam contructia unei sali, care nu ne va servi insa
direct pe noi — pentru ca nu vrem sa intram in concurenta cu teatrele, ci dimpotriva,
sa constituim o platforma de colaborare cu ele. Acest spatiu va fi in folosul a doua
tipuri de activitate pentru care vom primi finantari, desi nu foarte mari. Pe de o
parte, va functiona ca un laborator de teatru pentru creatorii care vor sa-si prezinte
ideile, sa pregateasca un studiu, sa experimenteze, fara a avea obligatia realizarii
unei premiere. Aceasta va trebui sa aiba loc pe scena unui teatru.

Al doilea tip de activitate va fi de natura pedagogica si se va baza pe conferinte si
prelegeri, intrucat ne dorim ca teatrul sa fie privit i ca un mod de cunoastere a lumii.
Pentru anul viitor, de exemplu, unul dintre cei mai talentati regizori polonezi afirmati dupa
2000, Michat Zadara, pregateste o prelegere despre viitorul teatrului. Vom continua cu
diferite studii asupra dramaturgiei, atat poloneze céat si straine, in format de ateliere.

Am editat pana acum doua brosuri, una despre regizori (de la clasicii Jerzy
Jarocki, Krystian Lupa ori mai recent consacratii Krzysztof Warlikowski, Grzegorz
Jarzyna, Jan Klata, la tinerii lupi Michat Zadara, Monika Pecikiewicz gi Michat
Borczuch) si o alta despre teatrul alternativ din Polonia. Aceste materiale sunt
disponibile, de altfel, si la Institutul Polonez din Bucuresti. Avem in pregatire broguri
despre noua dramaturgie si dansul contemporan. . .

Editam, de asemenea, buletine, in limbile engleza si rusa, ce descriu eveni-
mentele cele mai importante care au avut loc pe parcusul unei luni. '

De un an, dezvoltdm un proiect care ni se pare foarte amuzant, i anume,
televiziunea teatrala pe internet (www.e-teatr.tv). Ideea s-a nascut tot ca urmare a
unor supdrari. Pentru ca televiziunea publica poloneza se ocupa numai de ches-
tiuni comerciale gi nu se mai intereseaza de arta, noi am cumparat aparatura
necesara si pregatim acum programe despre cele mai |mp9rtant_e _evenlmente
teatrale. Si in fiecare zi prezentam un material nou pe aceasta pagina web.
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A.D.: Cine face toate aceste lucruri? Céti angajati si colaboratori aveti in prezent?

M.N.: Colaboram cu peste o mie de persoane si stiu asta pentru ca am trimis
nigte documente la Fisc, dar angajatii permanenti, cu norma intreaga, sunt 27,
dintre care doua persoane lucreaza la contabilitate.

In cazul programelor on-line, e vorba de oameni tineri interesati de teatru,
absolventi de teatrologie ori studii culturale, pe care 7i invatam cum se face profesia
aceasta: cum sa fii critic, cum sa scrii despre...

Situatia de |a televiziunea publica este asemanatoare celei din presa: ziarele
si revistele poloneze au exclus din pagina lor de cultura cronica de specialitate.
De aceea, prezentand acestor oameni tineri forme noi de jurnalism, ii incurajam
sa scrie materiale despre teatru. Practic, acesti jurnalisti teatrali in devenire au
format o migcare destul de consolidata, care se numeste ,Noua putere critica*“.
Platforma de desfagurare a activitatii lor este tocmai pagina web. Pentru ei orga-
nizam ateliere, fi trimitem la diferite festivaluri. Incercam sa gasim in fiecare oras
care are un mediu teatral oameni interesati sa colaboreze cu noi.

O sa va spun o anecdota despre cum s-a nascut ideea acestei Noi puteri
critice. In Polonia, mai ales in Vargovia, castiga tot mai mult teren demonstratia
biciclistilor pentru propriul ,spatiu vital“. O data pe luna, intr-o zi de vineri, in jur de
20 000 de bicicligti traverseaza orasul. Actiunea are si un nume, iar ei sunt imbra-
cati special, poarta nigte veste pe care e scris: ,Masa critica vargoviana“. Ma aflam
odata intr-un autobuz care a trebuit sa stationeze mai mult de-o ora, pentru ca
drumul era blocat de biciclisti. Privindu-i insa pe acesti oameni, vazand atata energie
pozitiva, mi-a trecut toata furia. M-am intrebat atunci, oare de ce nu s-ar putea
provoca o astfel de energie si in mediul teatral, Tn randul oamenilor tineri?



A.D.: Pentru initiativele pe care le enumerati e nevoie, presupun, gi de o finan-
tare serioasa. De unde ati obtinut bani la inceput, cine va subventioneazd acum?

M.N.: Institutul de Teatru a aparut datorita unei minuni, dar el este, intr-un fel,
o minune permanenta! Cand m-am dus prima data cu acest proiect la ministrul
culturii, mi-am dat seama ca ministrul astepta asa ceva. Spre norocul nostru, cam
de sase sau sapte ani, in aceasta functie se afla oameni care nu numai ca au influenta
putemica in cadrul partidelor din care provin, dar sunt si persoane cu mintea deschisa.
Amavutun ministru din partea partidului de stanga, pe domnul Waldemar Dombrowski,
caruia i-a urmat un ministru de dreapta, domnul Kazimierz Ujazdowski, iar acum se
afla in functie liberalul Bogdan Zdrojewski. De ce spun ca este o minune? Cu toate
ca intre partidele lor nu exista intelegere, fiecare dintre cei trei minigtri a cultivat ideea
Institutului teatral si a avut grija de dezvoltarea lui.

E un fapt interesant ca, abia dupa anul 2000, cultura si-a gasit locul in afara
luptei partidelor politice! In anii '90 am auzit tot timpul: trebuie sa cautati sponsori,
trebuie sa gasiti singuri banii, trebuie sa taiem orice activitate culturala. $i abia ince-
pand cu anii 2000, guvernul si-a dat seama ca valoarea culturii poate fi un motiv de
mandrie, dar ca acest lucru presupune mecenat din partea statului. Am observat apoi
¢4, de-a lungul ultimilor ani, in cadrul Ministerului Culturii au inceput sa apara tot felul
de instrumente financiare din ce in ce mai rafinate, mai performante. Nu ascund ca
profitdm de aceste instrumente. Dar nu ascund nici faptul ca noi, ca institut teatral,
realizam unele dintre directivele ministrului privind politicile culturale ale tarii. La
cererea lui, am finantat o activitate teatrala pentru tineret (ateliere si spectacole) pe
care am numit-o ,Vara teatrala®, si in felul acesta teatrele nu se inchideau peste vara.
Avem un nou proiect pe il vom introduce in 2009: vom calatori cu spectacole prin
toata Polonia, pentru ca teatrul sa ajunga la public in orice colt al tarii.
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A.D.: Ce fel de texte propuneti gi cine va monta aceste spectacole?

M.N.: Aceste programe nu sunt oferite in formate inchise, in care cineva ia hota-
ran gi altii le executa. Oricine are un proiect care sta in picioare poate sa ceara finan-
tare n cadrul lor. Cum ne imaginam ca va decurge initiativa voiajelor teatrale? In prima
etapa, eliminatorie, vom agstepta propuneri de proiecte artistice din partea teatrelor,
dupa care va urma etapa de finantare partiala a acestor calatorii prin Polonia.

A.D.: Prin urmare, acum functionati doar cu subventii din partea Statului?

N.M.: Nu numai. Fireste ca banii primiti de la minister sunt cei de baza. Dar
pregatim si proiecte cu caracter international pentru care avem acces la fonduri
din partea Uniunii Europene. Colaboram si cu administratia locala, cu primaria
oragului Varsovia, care ne acorda sume mari pentru organizarea celui mai impor-
tant festival al teatrelor din Polonia, ,Warszawskie Spotkania Teatralne" (Intalnirile
Teatrale Varsoviene). Pentru anumite proiecte primim bani gi de la Ministerul de
Externe sau de la cel al Educatiei Nationale. Un singur lucru nu accept sa fac:
niciodata nu iau bani de la sponsori.

A.D.: E un principiu personal?

M.N.: E ceea ce cred ca trebuie sa fac ca sa nu fiu tras pe sfoara de gusturile
acestor sponsori. Este, daca vreti, decizia mea politica. Pentru ca eu consider ca nimeni
altcineva decéat Statul, indiferent daca e un organ superior sau administratia locala,
este responsabil pentru starea culturii. $i acum poate o sa fiu mai putin politicos, dar
in Polonia se spune ca daca o fata tanara 1si gaseste un sponsor mai in varsta...

Adevarul e ca ce facem noi acum reprezinta o reactie la nenorocitii ani '90,
anii furiei, ai unui capitalism salbatic venit nu se stie de unde, care practic ne dicta
si ne spunea ca banii pot rezolva orice. Atunci au fost nigte proiecte incredibile de
a distruge cultura: sa vindem teatrele unor intreprinzatori, sa le privatizam... Fireste
ca nu a iesit nimic din toate astea. Astazi, cand deja am depasit acest duh rau al
sponsorului, au inceput sa apara in Polonia, de 2-3 ani, si teatrele particulare. Cu
o diferenta esentiala. Acum, artistii hotarasc ca vor sa faca altceva si infinteaza
aceste teatre. E un procedeu firesc, dar nu poate sa substituie in niciun caz exis-
tenta teatrelor de stat.

A.D.: Spatiul pe care I-ati primit de la Ministerul Culturii a fost suficient de
generos pentru a sustine toate activitatile Institului?

M.N.: Impreuna cu ministrul, am cautat si am gasit chiar in centrul Varsoviei,
ntr-o zona foarte frumoasa, langa parcul si palatul Lazienki, o cladire, nici foarte mica,
nici foarte mare, care ne-a fost cedata pentru o perioada de 30 de ani. S-au facut
reparatii capitale, implicand bani multi, dar, in perspectiva, cautam sa ne extindem.

A.D.: Toate aceste facilitati v-au fost oferite de ministrul de stdnga?

M.N.: El ne-a dat cladirea, dar cel liberal nu ne pune nicio piedica. Dimpotriva,
il intereseaza dezvoltarea institutului.

A.D.: Pentru infiintarea unui organism similar in Roméania gasirea spatiului ar
fi principala piedica. Ar presupune un slalom pe o piata imobiliara feroce...

M.N.: Am reusit sa ma plimb putin prin Bucuresti gi sunt convins ca exista o mul-
time de locuri superbe care ar merita sa fie preluate pentru un institut de teatru.

A.D.: Numele Institutului pe care il conduceti este dat de un mare istoric al
teatrului polonez, Zbigniew Raszewski. De ce ati tinut sa aveti o figura tutelard?

M.N.: Intr-adevar, ideea imi apartine, pentru ca eu ma consider elevul profe-
sorului Zbigniew Raszewski si ma simt obligat fata de mentorul meu. Am intrat in
teatru datorita lui, el m-a acaparat. Studiam istoria teatrului si, in anul I, citeam pe
ascuns antologia dramaturgiei medievale poloneze. Cineva a vazut si ,m-a parat*
profesorului, care pe atunci preda la Universitate. Acesta m-a chemat si mi-a spus:
tu vei fi un istoric de arta si vei avea urmatoarele obligatii fata de teatru. li sunt




extrem de indatorat si cred ca trebuie sa fac, la randul meu, ce a facut profesorul
Zbigniew Raszewski cu mine. Trebuie sa-i Tncurajez pe tineri, sa nu incetez sa-i
initiez in meserie si sa le dau sansa sa se afirme.

A.D.: Ati condus departamentul de cultura al celui mai important cotidian
polonez, ati fost director de teatru. Erati ancorat in actualitatea culturala, dar ati
ajuns sa va ocupati de memoria lui. Cum ati facut aceasta trecere?

M.N.: De fapt, eu am inceput cu istoria teatrului, si pentru mine aceasta expe-
rienta, de a intra de pe pozitia unui teoretician in functia unui director de teatry, a
fost cu totul inedita. Eram un domn foarte destept, care stia foarte multe despre
teatru, dar din exterior, si cand m-am trezit dintr-o data in interior, teoriile mele s-au
daramat. Acum, cand indeplinesc functia de director al Institulului, avand cele doua
experiente, cred ca pot gasi o platforma comuna si o privire echilibrata si asupra
teoriei si asupra practicii. Eu consider ca daca vorbim despre arte, aceasta divizare
intre critici gi practicieni este cu totul anacronica. Viitorul in arta apartine celor care
sunt si destepti, dar si talentati!

A.D.: Sunt deja cinci ani de cand exista Institutul. Credeti ca infiintarea lui a
schimbat ceva in viata teatrala poloneza si in felul cum e privita peste hotare?

M.N.: Fireste ca acum am curajul sa raspund la aceasta intrebare, pentru
ca sunt departe de tara mea. Totusi, sunt absolut convins ca au fost schimbari
majore, ca am provocat un ferment, o razvratire clara. De pilda, organizam de
cativa ani un festival anual dedicat unui regizor tanar. Prima editie a iscat un
scandal monstruos Tn mediul nostru teatral. Toti au fost revoltati, cu ce drept am
organizat noi pentru un mucos, care nu are habar de nimic, acest festival, in loc
sa-l dedicam unui artist consacrat? Dar s-a intamplat un lucru foarte semnificativ:
dupa trei editii, laureatii nostri au devenit personaje marcante in viata teatrala, si
nu doar in Polonia. Atunci cand Jan Klata s-a bucurat de un intreg festival dedicat
creatiilor sale, directorul Teatrului National a parasit sala, trantind usile. Asta a fost
succesul meu. A doua editie a fost organizata pentru Maja Kleczewska. Cea de
anul trecut — pentru Michat Zadara.

Am vorbit despre regizori, dar gi in sfera teoretica am schimbat lucruri. Am
elaborat un program de conferinte despre teatru din perspectiva gender: teatrul in
perspectiva feminista, gay si noile formule ale familiei. Nu putem uita ca Polonia
este o tara catolica, ceea ce nu intotdeauna ne place foarte mult. Ne orientam insa
si spre aceste subiecte, agsa incat am organizat un ciclu de conferinte despre teatru
din perspectiva teologica. Am gasit persoane extraordinar de bine pregatite in
randul clerului, carora le-am pus intrebarea: Dumnezeu merge la teatru? $i care
credeti ca a fost raspunsul? Acesti oameni tineri, teologi care gandesc modern,
raspund afirmativ. Ce m-a gocat si a fost pentru mine o explicatie formidabila, este
ca, la un moment dat, unul dintre ei mi-a adus aminte de un adevar pe care 1l
uitasem: Hristos a coborat in iad. Aceasta este, in fond, experienta noastra, a
tuturor crestinilor: coborand in iad, gasim in noi puterea sa iesim de acolo mult mai
puternici si mai sanatosi. in cadrul bisericii catolice au loc, dupa cum se stie, inva-
taturi (recolectii) mai ales in perioada postului care il pregateste pe crestin pentru
Patimile Mantuitorului. Urmand acest model, noi am initiat un fel de recolectii
teatrale, care au provocat proteste din partea preotilor catolici ce gandesc mai
inchistat. Eu consider insa ca aceasta confruntare a migcat gandirea teatrala si
teologica deopotriva si ne-a aratat ca astazi merita sa fii deschis spre orice.
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